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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

7 AUGUSTUS 1981

Voorstel van wet tot wijziging van artikel 6 van
de bijzondere wet tot hervorming der insteliin-
gen van 8 augusius 1980

(Ingediend door de heer Lagasse c.s.)

TOELICHTING

Met de gocdkenring van artikel 6 van de wer van 8§ augus-
ts 1980 hadden sommigen zich ingebeeld dat zij een juist
cvenwicht ot stand brachten tussen de gewestvorming en
het nationaal beleid.

De gebeurtenissen van de laatste maanden hebben geleerd
hoezeer zij zich toen begoochelden : het middengebied en
Wallonié zijn doorlopend het slachtoffer geweest van de
gekozen oplossing, Daarom wordt het nu dringend noodza-
kelijk dar elk van de drie gewesten zelf verantwoordelijkheid
draage voor de sectoren van het industrieel beleid waarin de
besluitvorming nationaal gebleven is. Zo is het van belang dar
het beleid inzake waterproduktie en haveninfrastructuur in
zijn geheel aan de gewesten wordr toevertrouwd.

Daarnaast blijkt het noodzakelijk te zijn dat ook het ener-
gicheleid wordr aangepast, door aan de gewestelijke machten
de verantwoordelijkheid over te dragen voor een rationeel
gebruik van de cnergie evenals voor de grote infrastructuur-
werken voor het opslaan en de produktie van energie, met
inbegrip van de mijnen, her vervocer en de distributie (art. 3).

Deze wijzigingen lijken ons van wezenlijke betekenis. Ze
komen naruurlijk niet tegemoet aan de verschillende bezwa-
ren die van verschillende zijde zijn ingebrachr tegen de wetten
van augustus 1980. Ze voorzien ook niet in de leemten van
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7 AOUT 1981

Proposifion de loi modifiant Farticle 6 de Ia loi
spéciale du 8 aoit 1980 de réformes institu-
tionnelles

(Dépasée par M. Lagasse et consorts)

DEVELOPPEMENTS

En votant Iarticle 6 de la loi du 8 aoft 1980, certains
s’etaicnt imaginé réaliser un juste équilibre entre la régionali-
sation et la politique nationale.

L’histoire de ces derniers mois a montré combien ils se
faisaient illusion : la région centrale et la Wallonie ont été
continuellement victimes de cette solution. Clest pourquoi il
est devenu urgent de rendre chacune des trojs régions respon-
sable dans les secteur de la politique industrielle oti une
pclitique nationale avait éé maintenue, et il importe de leur
cenfier la totalité de la politique de la production de Ieau et
de la politique des infrastructures portuaires.

Parallelement, il s’avére nécessaire d’adapter la politique
énergétique en transférant aux pouvoirs régionaux la respon-
savilité d’une politique d’utilisation rationnelle de Iénergie,
ainsi que celle des grandes infrastructures de stockage, la
production d’énergie en ce compris les mines, les transports
et la distribution (art. 3).

Ces modifications nous paraissent essentielles. Bien enten-
du, elles ne répondent pas aux objections diverses qui ont
cté faites, de divers cotés, a la législation d’aotit 1980; elles
ne comblent pas les lacunes évidentes de cette legislation en
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die wetgeving ten aanzien van het Waalse Gewest, het Brus-
selse Gewest en de Franse Gemeenschap. Maar ze brengen
wel onbetwistbare verbeteringen aan, die door cen zeer grote
meerderheid klaarblijkelijk worden gewenst,

*
*¥

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1
In artikel 6, § 1, V, 1% van de bijzondere wet tor hervor-

ming van de instellingen van 8 augustus 1980, worden de
letters 2 en b van het tweede lid opgeheven.

ART. 2

In artikel 6, § 1, VI, van dezelfde wet wordt het 1° van
het tweede lid opgeheven.

ART. 3

In artikel 6, § 1, VII, van dezelfde wer worden de letters
a en d van het tweede lid opgeheven.

ARrT. 4
Aan artikel 6, § 1, van dezelfde wet wordt een cijfer XI
toegevocegd, luidende :
« War hci beleid inzake haveninfrastructuur betreft :
De investeringen en de algemene voorwaarden voor de

werking, Let beheer, het bestunr en het onderhoud van de
havens. »

(2)

ce qui concerne la Région wallonne, la Région bruxelloise et
la Communauté francaise. Mais elles apportent une améliora-
tion incontestable, répondant manifestement aux veeux d’une
trés large majorité.

A. LAGASSE.

*
*%

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1°r

Dans la loi spéciale de réformes institutionnelles du
8 aoiit 1980, i I’article 6, § 1°, V, 1°, alinéa 2, les litteras 4
et b sont abrogés.

ART. 2

A Tarticle 6, § 1¢, VI, 2¢ alinéa, de la méme loi, le 1° est
abrogé.

ARrT. 3

A Tarticle 6, § 1°, VII, 2¢ alinéa, de la méme loi, les lit-
teras g et d sont abrogés.

ART. 4

A Tarticle 6, § 1, de la méme loj, il est ajouté un point XI
rédigé comme suit :

«En ce qui concerne Ia politique des infrastructures por-
tuaires :

Les investissements et conditions générales de fonc-
tionnement, de gestion, d’administration et d’entretien des
ports. »

A. LAGASSE.
J. HUMBLET.
P. BERTRAND.
S. MOUREAUX.

35.499 — E. Guyot, n. v., Brussel.



